Tén Dw an (Project Name):

Tén Tiéu dw 4n GPMB (Sub-Project Name):

Bang 1: DU TOAN CHI PHi TAI BINH CU
(Table 1: ESTIMATE RESETTLEMENT COST)

TT
(No.)

Mo ta (Description)

So lwong
ngwoi bj
anh
hwéng béi
dwan
(No. of
PAPS)

Pon vi (Unit)
(HH/HA/M2)

Téng sbé
lwong
(Total

Quantity)

BPon gia
(Rate)
(VND/Unit)

Thanh tién
(Amount)
1000 VND
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BOI THUONG (COMPSENSATION)

Boi thworng dat
(Compensation for Land)

- D4t ndng nghiép (Agricultural):

+ Loai | (Category 1)
+ Loai Il (Category II)

+ Loai Il (Category IlI)
- D4t & (Residential):

+ Loai | (Category 1)

+ Loai Il (Category II)

ha
m2

B6i thwérng nha &
(Compensation for Houses)

- Lau dai (Permanent)
- Ban lau dai (Semi permanent)
- Tam thoi (Temporary)

- Khac (Other)

m2

Boi thwong thiét hai cong trinh
(Compensation for Loss of
Structures)

- Twong rao, mai che v.v..
(Boundary Wall, Shed etc.)

Boi thwong thiét hai cay trong, hoa
mau

(Compensation for Loss of Crops
and Trees)

- Cay tréng (Trees)

- Hoa mau (Crops)

HO TRQ (ALLOWANCE)

H6 trer van chuyén
(Transport Allowance)

- Di doi trong tinh
(Relocating within province)

- Di doi ngoai tinh
(Relocating outside province)

hé (hh)

H6 trer 6n dinh d&i séng
(Subsistence Allowance)

- H6 tro sinh hoat 3 thang
(Allowance for 3 months)
- H6 tro sinh hoat 6 thang
(Allowance for 6 months)

hé (hh)

H6 tro phuc hoi d&i sdng
(Rehabilitation Assistance)

3.1

H® tro chuyén ddi nghé nghiép va tao
viéc lam
(Training + Allowance)

hé (hh)




(@)

)

(©)

4)

)

(6)

(@)

3.2

Hb tro khuyén néng
(Agriculture Extension)

H6 tro stra chiva phuc hoi
(Repair cost assitance)

Hé tro mat loi tirc kinh doanh
(Specail business income loss
allowance)

hé (hh)

Hé tror thué nha
(House renting asssitance)

hé (hh)

Hé tro’ tai dinh cw
(Self relocated assitance)

hé (hh)

Hé tror dién chinh sach
(Special preference allowances)

hé (hh)

Hé tror khac
(Other assistance)

hé (hh)

10

Khen thwéng
(Incentive bonus)

hé (hh)

CHI PHi KHU TAI BINH CU (COST
OF RELOCATION SITE)

Dén bu thu héi d4t
(Compensation of lost land)

Chi phf qui hoach va thiét ké co s&,
dAu tv co s& ha tang

(Cost of site planning and designing,
infrastructure investing)

GIAM SAT NGOAI VI VA DANH GIA
SAU KHI THU'C HIEN

(EXTERNAL MONITORING AND
POST-IMPLEMENTATION
EVALUATION)

Tron goi
(Lumpsum)

SU THAM GIA CUA NGU'O'l DAN VA
THAM VAN VE LQI iCH

(PUBLIC PARTICIPATION AND
BENEFICIARY CONSULTATION)

Tron goi
(Lumpsum)

\

CONG (TOTAL)

i

DY PHONG GIA 15%
(PRICE CONTINGENCIES 15%)

VI

TONG CONG (GRAND TOTAL)




